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,DRUGIE NIEBO”. FENOMEN SWIETE) GORY ATHOS
NA PODSTAWIE LISTOW ZE WSCHODU ANDRZEJA MURAWJOWA

“Second Heaven”. The Phenomenon of the Sacred Mountain Athos
on the Basis of Andrei Muraviev’s Letters from the East

Abstract

This paper is an attempt to present Andrei Muraviev’s perception of the monastic
republic, based on his impressions of his first pilgrimage to Athos, included in Letters
from the East, in the context of the anthropology of place of the famous American
Chinese geographer Yi-Fu Tuan. According to him, a space becomes a place when
a person is connected emotionally to some part of it. This was the case for Muraviev.
Athos became a special location for him not only because of its cultural and religious
tradition but also his personal experiences and sensations. The uniqueness of the
monastic republic, in Muraviev’s view, was influenced by three elements: architec-
ture, people and nature. The writer perceived Athos as an extraordinary place, a kind
of “Heaven on Earth”, where reigned the Virgin Mary, its guardian and protector.

Keywords: Muraviev, Letters from the East, place, Sacred Mountain Athos, Virgin
Mary
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Wprowadzenie

Swieta Gora Athos! — niepowtarzalny fenomen w chrzeScijanskim
Swiecie?, republika mnisza, modlitewne serce S$wiata prawostawnego,
»mikrokosmos chrze$cijanskiego Wschodu™, swoista ,brama do nieba™,
miejsce, w ktorym wszystkie formy zycia monastycznego: pustelnicza,
pOlpustelnicza, cenobityczna i idiorytmiczna wystepujg obok siebie’. Lezy
w poinocnej Grecji nad Morzem Egejskim na najbardziej wysuni¢tym na
wschdd sposrod trzech ramion Pétwyspu Chalcydyckiego. Gorzyste tery-
torium republiki zajmuje ok. 360 km?*. Nazwa Athos pochodzi od szczytu
wznoszacego si¢ ponad polwyspem®. Gora za$§ nosi imi¢ nieszczesnego
olbrzyma z mitologii greckiej, przeciwnika Posejdona’, giganta z Tracji.
Zwycigzony przez boga morza Athos zostal pochowany pod wysokg gora,
ktora przyjela jego imi¢. W starozytnoSci na pélwyspie miescil si¢ osrodek
kultu Zeusa, Apollona i Asklepiosa®.

Poczatki monastycyzmu na gorze Athos nie sg do konca jasne, sta-
nowig wynik przypuszczen i interpretacji wypowiedzi z licznych manu-
skryptow cesarskich. Legenda glosi, ze pierwszy klasztor zalozyl cesarz
Konstantyn Wielki®. Nie ma jednak dowodéw historycznych na poparcie

1'W 1045 r. cesarz Konstanty VIII Monomach Wydai drugg konstytucj¢ dla Athosu,
w ktorej po raz pierwszy uzyto nazwy ,,Agion Oros”, czyli Swn;ta Goéra (Zob ks. arch. War-
sonofiusz (Doroszkiewicz), Monastycyzm na Swzgte] Gorze Athos, [w:] Sw1¢ta Gora Athos
w kulturze Europy. Europa w kulturze Athosu, red. M. Kuczyfiska, Gniezno 2009, s. 12).

2 Obszar interesujacy rowniez z geopolitycznego punktu widzenia. Zob. k.. Twwardow-
ski, Republika Mnichow na Gorze Athos, [w:] Male paristwa Europy Zachodniej i terytoria o sta-
tusie specjalnym. Ich rola i miejsce w Unii Europejskiej, red. R. Zelichowski, Warszawa 2008,
s. 147-162.

3 Sformulowanie pochodzi z tytutu ksiazki: Mount Athos. Microcosm of the Christian East,
red. G. Speake, K. Ware, Bern 2012.

* Okreslenie to zaczerpnetam z tytulu ksigzki: K. Kokkas, Gdra Athos. Brama do nieba,
przet. W. Dzieza, Czestochowa 2003.

5 Zob. ks. arch. Warsonofiusz, op. cit., s. 10.

6 Zob. ibidem; A. Naumow, Swigta Gora Athos, ,,Peregrinus Cracoviensis” 2000, z. 8, s. 39.

7 Zob. K. Kokkas, op. cit., s. 47.

8 Zob. ibidem, s. 49.

9 Zob. A. Naumow, Pani Athosu i Fej ruskie wilosci, [w:] Swigta Géra Athos w kulturze
Europy..., przypis 6, s. 22.
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tej tezy. Pustelnicy pojawili si¢ na Athosie najprawdopodobniej w VIII
wieku. Pierwszy oficjalny dokument potwierdzajacy ich obecno$¢ na pot-
wyspie pochodzi z IX wieku, a §wiadectwo zorganizowanego monastycy-
zmu z 963 roku'’.

Na Athos wstepu nie majg kobiety'!. Fenomen ten wigze si¢ z opowie-
Sciami dotyczacymi chrzescijanskich poczgtkow tego miejsca. Jak glosi
tradycja, po Wniebowstgpieniu Chrystusa apostolowie postanowili droga
losowania ustali¢, dokad kazdy z nich miat si¢ udaé, by glosi¢ Dobrg No-
wine. Maryja takze uczestniczyla w tej procedurze. Przypadta Jej w udziale
Gruzja (ziemia iwerska). Jednak archaniol Gabriel przekazat Jej polecenie
Syna, by nie porzucata Judei, gdyz ziemia przez nig wylosowana zostanie
ochrzczona, a dla Niej przewidziana zostala inna postuga. Bogurodzica
postanowila odwiedzi¢ Y.azarza!?, ktory byl wowczas biskupem Cypru.
Wyruszyla z Jerozolimy na todzi w towarzystwie §w. Jana. Niespodziewana
burza spowodowala zmiang kursu jednostki ptywajgcej. Znalazla si¢ ona
u wybrzezy gory Athos, 6wczesnego centrum kultu Apollona, w miejscu,
gdzie obecnie wznosi si¢ klasztor Iviron!’. Zgromadzeni na obrzedach
poganie uznali w Maryi Matke Boga i oddali Jej czes¢. Poprosili, by opo-
wiedziala im o sobie i o Jezusie, co Ona chetnie uczynila, nawracajac ich
w ten sposoOb na chrzescijanstwo. Wedlug tradycji Matka Boska, ol$niona
pieknem miejscowej przyrody, blagata Chrystusa, aby dat Jej to miejsce
pod opieke i zyczenie zostalo spetnione. Ten ziemski raj stat si¢ ,Ogrodem
Dziewicy”, dlatego wstgpu do niego nie majg zadne inne kobiety. Maryja
zapowiedziala bujny rozkwit i1 trwatosc zycia klasztornego, a takze rozglos
tego miejsca i jego znaczenie dla chrzescijan'*.

10 Zob. K. Kokkas, op. cit., s. 77-82.

' Cho¢ kobiety nie majg wstepu na Athos (reguta avaronu), pozostawity trwaly slad
w duchowosci tego miejsca. Na ten temat zob.: R. Dymczyk, Kobiety Swi@tej Gory Athos.
Nieobecna obecnosc, Poznan 2017.

2.0 Lazarzu zob. J 11, 1-44.

13 Na miejscu, gdzie Maryja wysiadla ze statku, stangt p6Zniej niewielki klasztor, zwany
Klemensowym, z ktorego w koncu X wieku wyrdst gruzinski Iviron. Wedlug innych wa-
riantow Maryja po zejSciu na brzeg udala si¢ w kierunku miejsca, gdzie obecnie znajduje si¢
klasztor Vatopediou (Zob. A. Naumow, Pani Athosu..., s. 21-22).

14 Zob. R. Dymczyk, op. cit., s. 8-9; J. Krasinski, Koscioly i obrzqdki wschodnie. Sanktu-
aria. Skarby kultury, Sandomierz 2012, s. 69-72; A. Naumow, Pani Athosu..., s. 21; Ks. arch.
Warsonofiusz, op. cit., s. 10.



114 Anna Kosciolek

Swigta Gora Athos odgrywala wielkg role w kulturze duchowej
chrzeScijanskiej Europy, przede wszystkim prawostawnej. Przyczynila
si¢ do rozwoju teologii, liturgii, ikonografii i innej sztuki cerkiewnej,
wypracowania norm jezyka cerkiewnostowianskiego, a posrednio 1 norm
literackich jezykow slowianskich kregu bizantyjskiego. W XVII wieku
Athos odegral wazng role w procesie budzenia Swiadomosci narodowej
Grekow i Stowian poludniowych®. Rézne aspekty wzajemnych powigzan
republiki mnich6éw z kulturg chrzeScijanskiej Europy i wzajemnego ich na
siebie oddzialywania w przestrzeni historyczno-spolecznej przedstawiono
W opracowaniu zbiorowym pt. Swigta Gora Athos w kulturze Europy. Europa
w kulturze Athosu's.

Swiqta Gora Athos spelnia pig¢ wyr6znikow pojawiajacych si¢ w kla-
sycznej koncepcji miejsca, zaczerpnigtej z mysli Martina Heideggera:
1) jest wyodrebniona w calosci; 2) cechuje ja ,duch miejsca” (genius loct)
nadajacy jej tozsamosC; 3) ma historyczng cigglos¢; 4) oferuje mozliwosé
spoczynku; 5) jest autentyczna, nie ma charakteru komercjalizacji'’. W ni-
niejszym szkicu podjeto probe zaprezentowania postrzegania mniszej re-
publiki przez Andrzeja Murawjowa na podstawie wrazen z jego pierwszej
pielgrzymki na Athos, zawartych w Listach ze Wschodu (Ilucoma ¢ Bocmoka
om 1849-1850 20006)'3, w kontekScie antropologii miejsca stynnego ame-
rykanskiego geografa chinskiego pochodzenia Yi-Fu Tuana, prekursora
geografii humanistyczne;j.

Jego zdaniem przestrzen i miejsce to zasadnicze skiadniki naszego
Swiata. Badacz definiuje przestrzen jako nieoswojong, nieznang, rozlegla,
pozbawiong znaczen, punktow odniesienia. Natomiast miejsce jest przez
czlowieka nazwane i zasiedlone'. W ujeciu Yi-Fu Tuana przestrzen jest

15 Zob. A. Naumow, Swigta Gora...,s. 45.

16 Swieta Gora Athos w kulturze Europy. Europa w kulturze Athosu, red. M. Kuczyniska,
Gniezno 2009.

7 M. Lewicka, Pamiec, [w:] Modi memorandi. Leksykon kultury pamieci, Warszawa 2014,
s. 228.

8 A. Mypasbes, [Tucema ¢ Bocroka ot 1849-1850 rozios, 4. 1-2, Canxr-ITerepOypr 1851.
W dalszym tekscie cytaty i odwotania do tej pracy opatrzone zostang skrotem LW, numerem
czeSci 1 strony.

19 ,ZamKknieta i uczlowieczona przestrzen staje sie miejscem. W pordwnaniu z prze-
strzenig, miejsce jest spokojnym centrum ustalonych wartosci” (Yi-Fu Tuan, Przestrzen
1 miejsce, przel. A. Morawinska, Warszawa 1987, s. 75).
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pojeciem bardziej abstrakcyjnym. Staje si¢ miejscem w miar¢ poznawania
i nadawania wartosci?®. W S$wietle rozwazan amerykanskiego geografa
miejsce jest lokalizacjg obdarzong osobistym i/lub kulturowym znacze-
niem, fragmentem przestrzeni, wyrdéznionym przez czlowieka z uwagi na
jakie$ szczegdlne cechy. Takimi wyréznikami mogg by¢ np. obiekty hi-
storyczne lub wspoélczesne, unikatowe budowle, pomniki, rzezby itd. Na
odczuwanie i interpretowanie danego miejsca wplywaja: nasza wiedza®',
doswiadczenie oraz kultura?. Jego wyjatkowo$¢ budujg rézne elementy:
przyroda, architektura, ludzie.

~Swiadectwa, jakich dostarczajg rézne kultury, sugerujg, iz miejscem
szczegblnym, zwigzanym z grupa budowli na jednym terenie — jest to, ktére,
zgodnie z wierzeniami ludzi, jest nie tylko ich domem, ale rowniez domem
ich opiekunczych duchéw i bogéw”?. W mitologii Rzymian kazde miejsce
mialo swego ducha opiekunczego?*. W przypadku Athosu to Matka Boska,
przedstawiana jako ihumenia, strazniczka i opiekunka.

Ludzie odczuwajg przestrzen i miejsce dzieki réznym sposobom do-
Swiadczania (ruchowym, dotykowym, wizualnym, konceptualnym)?. Ruch,
wzrok i dotyk pozwalajg cztowiekowi rozwingé poczucie przestrzeni®, do-
$wiadczamy jej »bezposSrednio jako czego$, w czym sie poruszamy”?. Prze-
strzen i miejsce odbieramy przede wszystkim za pomocg wzroku. Inne zmy-
sly rozszerzajg i wzbogacajg nasze doznania?. Przestrzen staje si¢ miejscem,
gdy czlowieka potaczy zwigzek emocjonalny z jakimsS jej fragmentem?’. Tak
stato si¢ w przypadku Murawjowa. Athos to miejsce szczegolne ze wzgledu
nie tylko na tradycj¢ kulturowo-religijng, ale i osobiste przezycia pisarza.

20 Zob. Yi-Fu Tuan, op. cit., s. 16. Por.: ,,Przestrzen przeksztalca sie w miejsce w miare
uzyskiwania okreslen i znaczen” (ibidem, s. 173).

2l Zob. ibidem, s. 48.

22 Zob. ibidem, s. 77.

2 Ibidem, s. 190.

2 P Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, przet. M. Bronarska i inni, Wroctaw
2008, hasto ,geniusze”,s. 111.

% Zob. Yi-Fu Tuan, op. cit.,s. 17.

26 Zob. ibidem, s. 23.

27 Ibidem.

28 Zob. ibidem, s. 28.

2 M. Lewicka, op. cit., s. 228. Por. ,Uczucie zabarwia wszelkie ludzkie doswiadczenie”
(Yi-Fu Tuan, op. cit., s. 19).



116 Anna Kosciolek

Obraz gory Athos w Listach ze Wschodu Murawjowa

Murawjow chcial odwiedzi¢ Athos juz latem 1848 roku. Jednak ze
wzgledu na Wiosne Ludéw w Europie i epidemie cholery w Rosji ten
wyjazd nie doszed! do skutku. Pisarz przetozyl go na kolejny rok*®. Udat
si¢ wowczas w swojg drugg pielgrzymke do Ziemi Swiqtei. W drodze do
Palestyny odwiedzit miedzy innymi Swiqta Gore Athos. Przed wyjazdem
metropolita Filaret odprawit specjalne nabozenstwo w intencji wyrusza-
jacego w podrdz patnika. W czasie pobytu za granicg pisarz prowadzil
korespondencj¢ z duchownym, ktora pdzniej zostata wydana jako Listy ze
Wschodu. Skiadajg si¢ one z dwoch czeSci. Pierwsza z nich zawiera opisy
Konstantynopola, Brussy, Nicei, géry Athos, Sotunia, druga — Grecji, Sy-
rii, Libanu, Palestyny, Miry Licyjskiej oraz Stambulu. Ogétem dzielo to
liczy czterdziesci siedem listow. Czternascie z nich po§wigconych zostato
gorze Athos (listy VI-XIX). Pierwszy pochodzi z 10 sierpnia®, a ostatni
z 15 wrzesnia 1849 roku. Murawjow opisywal w nich polozenie klaszto-
row?, architekture i wystr6j wewnetrzny obiektow sakralnych oraz orga-

30 Zob. Y. CmupHoBa, Andpeii Huxonaesuy Mypasves u «agonckuii éonpocy, Mocksa 2022,
s. 53.

31 Daty podawane sg wedlug starego stylu.

32 Wzdluz pétwyspu rozsianych jest dwadziescia klasztorow. Podaj¢ wedlug hierarchii
waznosci: Wielka L.awra (Murawjow nazywat ja po prostu F.awrg lub Lawra §w. Atanazego),
Vatopediou, Iviron, Chilandar (serbski), Dionisiu, Kutlomusiu, Pantokrator, Kseropotamu,
Zografu (bulgarski), Dochiariu, Karakallu, Filotheu, Simonos Petra, éwiqtego Pawtla, Sta-
wronikita, Ksenofontos, Gregoriu, Esfigmenu, Swif;tego Pantelejmona (rosyjski), Kastamo-
nitu. Ze wzgledu na rozpowszechnione na Morzu Egejskim od czaséw sredniowiecza az do
XIX wieku korsarstwo klasztory mialy solidne fortyfikacje (zob. K. Kokkas, op. cit., s. 125).
Szczegdtowy opis monasterow i skitow Murawjow zawar! w wydanej w roku 1859 pracy
pt. Opis monasterdw i skitdw znajdujacych sig na Swigtej Gorze Athos (Onncanne MOHACTBIpei
u ckuos, Haxomsmuxcs Ha Cesaroit Tope Adonckoit). Autor zaprezentowal klasztory w planie
historycznym, archeologicznym i sobie wspolczesnym. Najpierw zajal si¢ tymi lezacymi po
stronie wschodniej pétwyspu, nastepnie — zachodniej. Zwracal uwage na potozenie, powsta-
nie monasteru czy skitu, opisywal jego wyglad zewngtrzny, budynki, ikony. Nie pomijat
kwestii zwigzanych z zarzadzeniem i majatkiem klasztornym. Warto wyjasnic pojgcie ,,skit”.
To wspdlnota monastyczna zatozona na ziemi nalezacej do jednego z klasztorow. Skit moze
by¢ zaréwno cenobityczny, jak i idiorytmiczny. Skity cenobityczne to pojedyncze budynki,
podobne do klasztoréw. Roznica polega na tym, ze nie sa samodzielne. Naleza do gtéwnego
klasztoru, na ktorego terenie zostaly wzniesione (oczywiscie za jego zgoda). Mnisi wioda
zycie wspolne, zarzadza nimi opat. Skit idiorytmiczny podobny jest do matej wioski. Sktada
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nizacj¢ zycia mniszego na Swiqtei Gorze. Zgtebial fenomen Athosu, ktory
wowczas byl czeScig imperium otomanskiego®’. Murawjow odnotowal, ze
nie odczuwat tego. Zwracal jednak uwage w swoich rozwazaniach na ,,gorz-
kie §lady” powstania greckiego przeciw Turkom3*.

Na Athos pisarz przybyt w towarzystwie dziesieciu 0sdb z rosyjskiej mi-
sji dyplomatycznej w Konstantynopolu®. Wsréd nich byt archimandryta
Sofoniusz oraz nadzwyczajny poset przy Porcie Ottomanskiej w Stambule
Wiodzimierz Titow (1805-1891) (zob. LW I, s. 116-117)%. Dyplomaci od-
wiedzili Athos incognito®”. W czasie pobytu w mniszej republice Murawjow
wspominal o swoich znajomosciach z cztonkami rodu Romanowow, Grecy
byli wiec przekonani, ze nalezat do elity rosyjskiego spoteczenstwa i miat

si¢ z pewnej liczby domkéw, tzw. kaliwii. Sg one rozsiane wokol giéwnej §wiatyni. Kazda
chata, liczaca od szeSciu do dwunastu mnichow, jest wyposazona w kaplicg. Skit idioryt-
miczny, w przeciwienstwie do cenobitycznego, nie posiada dozywotniego opata. Zarzadza
nim stary mnich (dikaois), wspomagany przez dwoch lub trzech doradcéw (zob. ks. arch.
Warsofoniusz, op. cit., s. 19).

3 Zmiana statusu Swietej Gory nastapita w 1430 roku. Po zdobyciu Salonik przez
Turkéw mnisi uznali zwierzchnictwo sultana, wychodzac tym samym spod jurysdykeji bi-
zantyjskiej. Suttani uznali prawa i przywileje Swietej Gory, jednak natozone podatki, brak
pomocy materialnej ze strony zniewolonych narodow stowianskich spowodowaty powolny
upadek klasztoréw athoskich (zob. A. Naumow, Swigta Gora..., s. 44; R. Dymczyk, op. cit.,
8. 63). Mnisi z Gory Athos odegrali istotng rol¢ w powstaniu przeciw Turkom w roku 1822
na Péiwyspie Chalcydyckim.

3 Tureckie oddzialy okupowaly Goér¢ do roku 1830, wowczas opustoszaly klasztory
i utracono wiele relikwii. Dopiero gdy Turcy odeszli i przywrdcono spokdj, mnisi powrdcili,
aby rozpocza¢ odbudowe monasteréw — gtéwnie dzigki dochodom z posiadtosci w Motdawii
i WoloszczyZznie oraz zbiorkom pienigdzy w Rosji (Zob. ks. arch. Warsonofiusz, op. cit.,
s. 16). W swoich Listach ze Wschodu Murawjow pisal, ze powstanie przyniosto wiele zniszczen
(zob. LW 1, s. 153). Bracia, ktorzy nie zostawili swoich siedzib, zyli w nieustannym strachu,
gdyz za bunt sultan kazal wszystkich ukarac¢ §miercia. Garnizony tureckie rozmieszczone
w klasztorach dla ochrony przed korsarzami, okazaly sie gorsze od piratéw. Zolnierze do-
magali si¢ pienigdzy, dlatego mnisi musieli sprzedac¢ lub zastawic¢ rézne przedmioty, aby
zaspokoi¢ ich chciwo$¢. Grabieze trwaly dziewigC lat, do podpisania pokoju migdzy Ro-
sja 1 Porta. Dopiero wtedy, jak podkreslat pisarz, pomatu zaczal powracac porzadek (zob.
LW I, s. 141-142).

35 Zob. . CmupHOBa, 0p. Cit., s. 54.

% Zob. H. Xoxnosa, Auapeit Hukonaesuu Mypasbe — aumepamop, Caukt-IletepOypr
2001, s. 207-208.

37 Zob. 1. CmupHOBa, 0p. cit., s. 16.
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duze wplywy3, co z pewnoscig przekladalo sie na stosunek do pielgrzyma.
Nie byt traktowany jak zwykty patnik, ale osoba moggca pomoc w pozyska-
niu potrzebnych dla klasztoréw srodkoéw finansowych.

Poeta bardzo chcial przyby¢ na Athos w wigili¢ Przemienienia Pan-
skiego, zeby wieczorem wejS¢ na gore 1 tam wzig¢ udzial w liturgii w dzien
Swieta, jakby na Taborze. Znal tradycje mnichow Swictujacych dzien
Przemienienia wlasnie na szczycie (zob. LW I, 132). Jednak ze wzgledu
na warunki atmosferyczne zszedl na brzeg dopiero 7 sierpnia 1849 roku
(zob. LW 1, s. 119-120). Od razu doswiadczy! unikalnosci, wyjatkowosci
nawiedzanego miejsca. Wydawalo mu sig, ze wkroczyt w inny, dawno zapo-
mniany §wiat (zob. LW I, s. 120).

Zaglebiajac si¢ w fenomen gory Athos, Murawjow poszukiwal w klasz-
torach starych manuskryptow® (zob. LW I, s. 113; 204). Najbogatszg
biblioteke odnalazl w klasztorze Vatopediou, ksiggi nie byly jednak skata-
logowane, wobec tego znalezienie tych, ktore go interesowaly, okazalo si¢
trudne i czasochtonne (zob. LW I, s. 204). Podkreslal, ze nie podrézowat
w celach naukowych, ale jeSli to bylo mozliwe, starat si¢ zdoby¢ dawne
rekopisy. Mial swiadomos¢, ze wiele z nich przepadio w czasie powstania
greckiego (zob. LW I, s. 213). Wspominal rowniez o oddawaniu czci reli-
kwiom, np. w klasztorze Iviron uczcit drzewo Krzyza Swic;tego 1 narzedzia
Meki, gtowe sw. Bazylego i cz¢$¢ reki sw. Jana Chryzostoma (zob. LW I,
s. 143), a w klasztorze Vatopediou noge apostota Barttomieja, glowy Grze-
gorza Teologa oraz Andrzeja z Krety (zob. LW 1, s. 202).

W swoich listach zwracal uwage, ze poganski Athos przeobrazit si¢
w dzielnice Matki Boskiej, zbawienng dla wielu narodow (zob. LW I,
s. 111). We wspomnianym w przypisie trzydziestym pierwszym Opisie mo-
nasterow 1 skitow. .. przypomniat legende o wedrowce Maryi po gorze Athos:

He n3Bectno, Bcxoanna mu OHa Ha caMBblif BepX TOPEL, I7ie ObLIO INIaBHOE SI3BIYECKOE
YTHJIMIIE M TAE CTOSUT OTPOMHBIN 30JI0TOH WAON ATONIIOHA, MPOPULABIINIA OyIy-

3 Zob. ibidem, s. 59.

¥ Manuskrypty o najwigkszej wartosci znajduja si¢ w Wielkiej Lawrze, klasztorach
Vatopediou i Iviron. Cenne zbiory byly czgsto wykradane przez mnichéw nieswiadomych
ich wartosci i sprzedawane obcym wedrowcom, a takze pladrowane przez odwiedzajacych,
ktorzy podawali sig za kolekcjoneréw. Dla przykiadu podam, ze mnich Arseniusz Suchanow
w 1654 roku wywiozl do Moskwy 498 greckich i stowianskich manuskryptow (zob. K. Kok-
kas, op. cit., s. 132-136).
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mee. [OBOPSAT TOJIBKO, YTO HPHU TOSBICHUM 37iech Boromarepu, unon ue Bhinec Es
OO’KECTBEHHATO [IPUCYTCTBHS U, 34CTOHABIIH, C TPOXOTOM IIPOJIETEN BHU3 M [OTOHYIT
B MOPCKO# rryon’.

W Listach ze Wschodu czytamy:

He no cum nm BoztaM iMBHO npHTekita cama Bragsuniia AdoHa, n30paBinas ero Kak
OBl BTOPBIM HEOOM, KOT/1a, OT IPHUKOCHOBEHUS JICBCTBEHHOI CTOIIBI €51, BHE3AITHO ITaJIN
Bce HI0I6I AQOHCKHE U Topa CBATas chenanachk est n3opaHueM yaenom! Korma sto?
— BYEpa WM CETO/HSI, MIIH 32 THICSYH JICT? WM TO TOJIBKO OE3BPEMEHHOE COOBITHE,
HareyaumieHHoe B cepuax CBITOropLeB, KOTOPbI HEIPECTAHHO BUAST, MBICJICHHBIMU
O4aMHu Kak Obl YyBCTBEHHBIMH, CBOIO boskecTBeHHY0 [TokpoBuTensauiry? (LW I, 172).

Warto dopowiedziel, ze piszgc o historii i wspoiczesnosci Athosu, autor
chetnie odwolywal sie do miejscowych legend. Jak zaznaczyl, nie zostaly
one spisane, wykorzystywal wigc kazdg okazje, by je ustyszec i ocali¢ od za-
pomnienia (zob. LW I, s. 143)*. Postepowal zgodnie z zasadg ,uwiarygod-
nienia”, wprowadzong do literatury podrdzniczej przez dwunastowieczne-
go autora Wedrowki thumena Daniela (Xoocoenue ueymena Januuna)*.

Murawjow podkreslal, ze Matka Boska, ktora wybrata Athos na ,,drugie
niebo” (zob. LW I, s. 172), niejednokrotnie objawiala si¢ mnichom (zob.
np. LW I, s. 123; 124; 198; 228), zapewniajgc ich o swojej opiece 1 blogosta-
wienstwie. Dlatego historia tego miejsca stala si¢ dla niego jakby kronikg
posmiertnego przebywania Matki Boskiej na Ziemi:

HWcropust AdoHa ecTb Kak OBI JISTOITHCH TOCMEPTHOTO JKUTEJILCTBA Ha 3emite [Ipeun-
cTOi1 JIeBbl, CXOIHO C CI0BaMU LIEPKOBHOM IIECHU: ,,B POXKJECTBE JEBCTBO COXPaHUIIA
€CH, BO YCIICHWU MUpa He ocTaBmiia ecu, boropomune” (LW 1, s. 124).

4 A. MypasseB, Onucanue MoHacThIpeil 1 ckuoB, Haxoxsiuxes Ha Cestoii Tope Adon-
ckoit, Cankr-IlerepOypr 1859, s. 22.

451 He OImycKaJl HHU €IHHOIO Cllydas YJIOBHTb MX M3 YCT MECTHBIX JKUTEJCH, IOTOMY YTO
OHHM HHIJIC HE 3allUCaHBI, & MEXK/Y TEM, OT BPEMECHH JI0 BPEMEHH, BCE 9TO IMOCTEINEHHO 3a0bIBaeT-
Csl, 1 MHOTO€ YHOCAT ¢ c00010 B Moruiy crapusl Adounckue” (LW 1, s. 143).

# Na temat wzoréw kompozycyjno-formalnych oraz norm tworzenia relacji wprowa-
dzonych przez Daniela do literatury podrozniczej zob. U. Wojcicka, Siedem wiekow literatury
dawnej Rust, Bydgoszcz 1990, s. 104-105; eadem, Literatura Literatura staroruska z elementami
historii 1 kultury dawnej Rusi, Bydgoszcz 2010, s. 106; J. Grzembowska, K. Pietkiewicz K., Thu-
men Daniel i jego dzielo, [w:] Ihumena Daniela z ziemi ruskiej pielgrzymka do Ziemi Swigtej, przet.
K. Pietkiewicz, do druku przygotowali J. Grzembowska, K. Pietkiewicz, Poznan 2003, s. 46.
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Sladami obecnosci Przeczystej byly dla pisarza Jej ikony*, zwigzane
z nimi legendy, a takze pas Matki Boskiej, ktory ucalowat w monasterze
Vatopediou (zob. LW I, s. 202). Przypomnial, ze na Athos nie majg wstepu
kobiety i samice (zob. LW I, s. 158). W zwigzku z tym zakazem zrelacjo-
nowal histori¢ corki rzymskiego cesarza Teodozjusza. Elia Galla Placydia
(s. 390-450) miala pojawic si¢ na éwiqtei Gorze Athos. Chciata bowiem od-
wiedzi¢ ufundowany rzekomo przez jej ojca klasztor Vatopediou. Gdy pro-
bowala wejs¢ bocznym wejsciem do gtownej cerkwi, ustyszata gtos ikony
Bogarodzicy Antyphonitria (Zapowiadajaca lub Zyciono$na), zabraniajacy
jej tego (zob. LW 1, s. 199-200)*.

Mimo iz Murawjow postrzegal Athos jako ,,drugie niebo”, od czasu
do czasu pojawialo sie¢ uczucie osierocenia, wyobcowania, gdyz byl poza
ojczyzng (LW I, s. 111). Dlatego z radoscig odnajdywat slady rosyjskie na
Athosie®. Wyznawal, ze cenil sobie mozliwo$¢ uczestniczenia w nabozen-
stwach w ojczystym jezyku. Tym bardziej, ze istnialy réznice w odpra-
wianiu Liturgii po grecku i rosyjsku. W Iviron wydawalo mu sig, ze stoi
w kaplicy Iwierskiej w Moskwie (LW I, s. 126), Chilandar przypominat
mu Kreml (LW I, s. 234), w §wiagtyni proroka Eliasza ucatowat relikwie sw.
Andrzeja, a mianowicie czeS¢ lewej stopy, ktora stanela na wzgorzach ki-
jowskich (LW 1, s. 186). Na gorze Athos Murawjow dostal dwie partykuty
relikwii pierwszego powolanego apostota. Jedng z nich podarowat p6zniej
Swigtyni pod wezwaniem §w. patrona w Patras, gdzie, wediug tradycji, brat
$w. Piotra zmarl $§miercig meczenska (zob. LW II, s. 50), druga zas po po-
wrocie pisarza do kraju najpierw trafila do Lawry Pieczerskiej, a w roku
1858 przekazana zostata do cerkwi §w. Andrzeja w Kijowie*.

Athos dla pisarza to nie tylko budynki sakralne, ale rowniez ludzie
i przyroda. W swoich rozwazaniach podkreslal migdzynarodowy charakter
wspolnoty mnichéw (zob. LW I, s. 185)%, surowo$¢ przestrzeganego przez

# Uwazal, ze wlasnie na Athos powinni przybywac ci, ktérzy chca uczy¢ si¢ ikonopi-
sarstwa (zob. LW I, s. 163).

# Por. R. Dymeczyk, op. cit., s. 167-168.

4 O Rosjanach na Swiqtei Gorze, zob. np. N. Fennell, The Russians on Mount Athos, [w:]
Mount Athos. Microcosm of the Christian East, red. G. Speake, K. Ware, Bern 2012, s. 161-174.

4 Zob. A. Kosciotek, Andrzeja Murawjowa peregrynacje do kolebek chrzescijaristwa (Fero-
zolima, Rzym, Kijow), Torun 2020, s. 263.

#0d X wieku az do dzisiejszych czaséw athoski monastycyzm zawsze posiadal cha-
rakter mi¢dzynarodowy. Zob. K. Ware, The Holy Mountain: Universality and Uniqueness, [w:]
Mount Athos...,s. 182-188.
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nich postu (LW I, s. 161). Obserwowat ich zycie, opisywal rozklad dnia.
Wstawali o godzinie 4.00, odmawiali modlitwy poranne, a nast¢pnie brali
udzial w trwajacej okoto trzech godzin jutrzni. P6Zniej w refektarzu spozy-
wali pierwszy positek. Po $niadaniu, w godzinach 12.00-15.00, wykonywali
prace na rzecz monasteru. Nastepnie odpoczywali trzy godziny, po czym
wracali do swoich zaje¢. Ok. godziny 17.00 brali udzial w nieszporach,
po nabozenstwie spozywali kolacje i odmawiali komplete, czyli ostatnig
modlitwe dnia. Po niej udawali si¢ do swoich cel, gdzie spedzali czas na
modlitwie osobistej i rozwazaniu Pisma Swietego (zob. LW I, s. 147-150)*%.
W swoich listach autor zwracal uwage, ze mnisi poswiecali sie¢ nie tylko
sprawom duchowym, ale i innym. Na przykiad uprawiali sady (zob. LW I,
s. 142), winnice, ogrody (zob. LW I, s. 157), zajmowali si¢ rzemioslem (zob.
LW 1, s. 157), prowadzili szpital dla tredowatych (LW I, s. 142).

W czasie przebywania na gorze Athos Murawjow przeprowadzit
wiele rozméw z mnichami, wsréd ktérych byly i osoby znane, np. Ger-
man (zob. LW I, s. 220), jeden z najstynniejszych kaznodziejow greckich
w XIX wieku. Pisarz nie tylko rozmawial ze starcami, ale prosit ich takze
o blogostawienstwo, a po powrocie do Rosji korespondowal z mieszkanca-
mi Klasztorow i skitow.

Podobnie jak wszyscy odwiedzajacy Athos autor Listow ze Wschodu
podziwial pigkno przyrody*. Zwracal uwage na jej zréznicowanie, zano-
towal, ze roslinnoS¢ stawala si¢ bujniejsza, gdy oddalat sie od morza (zob.
LW 1, s. 225). Zachwycal sie gorami i morzem (zob. LW I, s. 122), wodg tak
przezroczysta, ze wida¢ byto ptywajace w niej ryby (zob. LW I, s. 217). Jako
poeta wyczulony byt na pigkno natury. Za najbardziej malowniczy uznat
klasztor Chilandar (zob. LW I, s. 224).

W sposob szczegdlny Murawjow zwracal uwage na przyrode w czasie
pobytu w kellii §w. Andrzeja w Karies, ktorg ze wzgledu na jej wielkos¢,
wspaniatos¢ i bogactwo budowli nazywano ,,Serajem™’. Z celi, wyznawal,
przed ktorg, jakby na strazy, stal smukly cyprys, rozciagal sie widok na
Morze Egejskie. Wydawato mu sig, ze znajduje si¢ ono bardzo blisko, cho¢
w rzeczywistosci byto oddalone o wiele kilometréw. Cudowny byt dla niego
widok pasowiejacego nieba, ktore obserwowat po porannym nabozenstwie,

# Rozklad dnia opisany przez Murawjowa obowigzuje rowniez wspolcze$nie.
# Zob. K. Ware, op. cit., s. 176.
50 Seraj — palac sultana tureckiego.
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kiedy una oblewata gore Athos, a stofice niby purpurowa tarcza wynurzato
si¢ z fal niedaleko wyspy Limnos, bajecznej siedziby Wulkana. Autor Li-
stow ze Wschodu podkreslal, ze by podziwiaé to wspaniate widowisko, nie
musiatby nawet wstawac z 16zka (zob. LW I, s. 110-111).

Pisarz uwazal, ze ze wzgledu na ch16d od morza i §wiezos¢ gorska, brak
wilgoci 1 duchoty charakterystycznej dla poludniowego klimatu, powietrze
w »Seraju” bylo najlepsze na calym poiwyspie. Szczegélnie wieczorem
przyjemnie i zdrowo bylo z niego korzystac. W gwiazdzista noc Murawjow
mial wrazenie, ze zagladat do innego $wiata, poza granice tego, co widzial-
ne, a jego dusze wypelnial zachwyt (zob. LW I, s. 111-112). Natura wzywala
go do milczenia, do kontemplacji (por. LW I, s. 206). Pigkno Athosu miato
wiec dla Murawjowa nie tylko wymiar estetyczny. Pozwalato mu doswiad-
czy¢ Swiqtej Gory jako ,,drugiego nieba”.

Podsumowanie

Murawjowowi Athos jawil si¢ jako miejsce obdarzone osobistym,
kulturowym i duchowym znaczeniem. Podkreslal wyjgtkowa role i status
mniszej republiki w prawostawiu. Byl to dla niego oSrodek wartoSci religij-
nych. Na wyjatkowos$¢ tego miejsca wplywaly trzy elementy: architektura,
ludzie i przyroda. Pisarz do§wiadczal Athosu wszystkimi zmystami. Naj-
wazniejszy byl oczywiScie wzrok, inne ubogacaly jego doznania. Wedro-
wal po calym polwyspie, od klasztoru do klasztoru, pit wode z gorskich
strumieni, nawiedzal obiekty sakralne, calowal ikony, relikwie. Chtongt
zapachy. Delektowat si¢ ciszg nocy, ktorg przerywalo tylko szemranie wody
1 brzeczenie tysiecy owadow albo dzwoneczki muléw (zob. LW 1, s. 112).
Zwigzal si¢ z Athosem i sam jakby stat si¢ jego mieszkancem:

[...] Bce Omm3koe AdoHy OiM3K0 1 MOEMy cepaLty; si cpomHmiics ¢ CB. TOPOIO | clie-
Jancsi caM Kak 01 CBATOrOpIieM, HE MPHUHA/IIEekKa HCKITIOYUTEIFHO HUKaKOW 00uTe-
JIM, HO CTApasiCh OBITH MOJIE3HBIM JUISl BCEX, CKOJIBKO TTO3BOJISIT MOU CPEICTBA U CHIIBI
(LW I, s. 366).

Te deklaracje ,,uzytecznoSci” potwierdza prosba o przeksztalcenie ro-
syjskiej kelli §w. Andrzeja w skit (zob. LW, s. 353-354). Murawjow chcial
w ten sposOb umocnic jej znaczenie. Juz po jego wyjezdzie ze Swietej Gory
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Protat (,,rzad” mniszej republiki) podjal decyzje o zmianie statusu tej
wspolnoty. 27 pazdziernika 1849 roku otrzymatla ona prawa skitu. Pisarz
zostal jego ktitorem, pdZniej zajmowal sie organizowaniem pomocy mate-
rialnej dla niego.

W roku 1852 wydat broszure pt. Nowy rosyjski skit sw. apostota Andrze-
ja, pierwszego powolanego, na Athosie (Hoeswuit pyccxuii ckum Ce. Anocmona
Anopes Iepsossannozo na Agone)’'. Ostatni raz Murawjow odwiedzit Athos
w roku 1874, niedlugo przed swoja Smiercig. Praca Athos. Rossikon (Aghon.
Pyccux), napisana latem 1874 roku, opublikowana zostala juz po Smierci
autora w 1880 roku. Dla Andrzeja Murawjowa Athos byl miejscem nie-
zwyklym, jakby poza czasem i przestrzenia, swoistym ,niebem na ziemi”,
gdzie krolowala Matka Boska, jego opiekunka i strazniczka.
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